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Церемония «плывущих по извилистому потоку чарок» Цю шуй лю шан 曲水流觞 — один из самых интересных элементов праздника Третьего дня третьего месяца, существовавшего в Китае с эпохи Хань до эпохи Сун, часто изображавшийся на картинах. В китайской историографии он в основном описывается, как распространившаяся в эпохи Вэй и Цзинь игра: чарку вина пускали вниз по течению, и тот, около кого она останавливалась, должен был выпить и сочинить стихотворение [1]. По другой версии, человек должен был выпить, если не смог сочинить стихотворение [2]. Известный китаист М.Е. Кравцова, напротив, характеризует пускание чар по течению как ритуальное жертвоприношение реке [3].
В работе предпринята попытка, опираясь на опыт российских и китайских исследователей, на основе энциклопедии поэзии «И вэнь лэй цзюй» 藝文類聚 [4] и полного собрания танских стихотворений «Цюань Тан ши» 全唐詩 [5] проследить изменение и развитие Цю шуй лю шан в эпохи от Цзинь до Тан. Для этого были выделены ключевые иероглифы, обозначающие сосуды (觴, 杯，爵, 卮, 樽, 鍾, 俎), произведён поиск по источникам, выделены, упорядочены по времени и переведены отрывки, содержащие описание «плывущих [по извилистому потоку] чарок». 
[bookmark: _GoBack]Удалось сделать вывод, что церемония была распространена в эпохи Цзинь, Лю-Сун, Южная Ци и Лян как жертвоприношение, являясь почти неотъемлемой частью празднования Третьего дня третьего месяца. Светский, частный вариант церемонии представляется исключением, представленным собранием Ван Сичжи в 353 г. в павильоне Орхидей. Возможность анализа ограничена тем, что «И вэнь лэй цзюй» — энциклопедия, составленная в эпоху Тан — не является исчерпывающей антологией поэзии эпохи Шести династий о празднике, а отражает представления танских составителей о каноническом варианте празднования.
По-видимому, у праздника Третьего дня третьего месяца в эпоху Тан было как минимум две формы: государственная и частная. Обе традиции ссылаются на празднование Ван Сичжи. В эпоху Тан «плывущие чарки» несколько теряют своё значение в контексте праздника, в подавляющем большинстве случаев они упоминаются в стихотворениях, сочинённых на официальном банкете, по приказу императора или даже самим императором. Для такой поэзии характерны преемственность к предыдущим эпохам, упоминание Лояна и реки Лошуй, а также павильона Орхидей. В стихотворениях IX–X вв. упоминаний Цю шуй лю шан найдено не было, что может свидетельствовать о затухании этой традиции в контексте праздника. 
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